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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2007/66/EK
(2007. gada 11. decembris),

ar ko Padomes Direktivas 89/665/EEK un 92/13[EEK groza attieciba uz parskatiSanas procediiru
efektivitates uzlabosanu valsts ligumu pieskirsSanas joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta
95. pantuy,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

(1) Padomes Direktiva 89/665/EEK (1989. gada 21. decem-
bris) par to normativo un administrativo aktu koordiné-
Sanu, kuri attiecas uz izskatiSanas procediru pieméro-
$anu, pieskirot piegades un uzpémuma ligumus valsts
vajadzibam (¥, un Padomes Direktiva 92/13/EEK (1992.
gada 25. februaris), ar ko koordiné normativos un admi-
nistrativos aktus par to, ka pieméro Kopienas noteikumus
par ligumu pieskirSanas procediram, ko pieméro
subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, trans-

(") OV C 93, 27.4.2007., 16. lpp.

(3 OV C 146, 30.6.2007., 69. lpp.

(}) Eiropas Parlamenta 2007. gada 21. jinija Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2007. gada 15. novembra
Lemums.

( OV L 395, 30.12.1989., 33. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Direktivu 92/50/EEK (OV L 209, 24.7.1992., 1. Ipp.).

porta un telekomunikaciju nozaré (%), attiecas uz parska-
tidanas procediram to ligumu joma, kuru slégSanas
tiesibas pieskir personas, kas minétas 1. panta 9. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK
(2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét bavdarbu
valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu
valsts ligumu slégSanas tiesibu pieskirsanas procediiru (6),
un ligumsledzgji subjekti, kas minéti 2. panta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004.
gada 31. marts), ar ko koordiné iepirkuma procedaras,
kuras pieméro subjekti, kas darbojas tidensapgades, ener-
gétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (7).
Direktivu 89/665/EEK un 92/13/EEK meérkis ir nodro-
Sinat Direktivu 2004/18/EK un 2004/17[EK efektivu
piemeéroSanu.

(2)  Tade] Direktivas 89/665/EEK un 92/13/EEK attiecas
vienigi uz ligumiem, kas ir Direktivu 2004/18/EK un
2004/17[EK darbibas joma, ki to interpreté Eiropas
Kopienu Tiesa, neatkarigi no izmantotajam konkursa
procediiram vai konkursa izsludinaanas veidiem, ietverot
projektu konkursus, kvalifikacijas sistémas un dinamiskas
iepirkuma sistémas. Saskana ar Tiesas nolémumiem dalib-
valstim batu janodrosina, ka ir pieejami efektivi un atri
tiesiskas aizsardzibas lidzekli, lai vérstos pret ligumslé-
dzgju iestazu un ligumslédz&ju subjektu lémumiem par
to, vai konkrétais ligums ir Direktivu 2004/18/EK un
2004/17[EK konkrétaja un materialaja darbibas joma.

(3)  ApsprieSanas ar ieinteresétajam pusém un Tiesas judika-
tora ir atklajusi vairakus trikumus dalibvalstu parskati-
$anas mehanismos. Minéto trikumu dé| ar Direktivam
89/665[/EEK un 92/13[EEK izveidotie mehanismi ne
vienmér Jauj nodrosinat Kopienas tiesibu aktu ievéro$anu,
jo ipasi laika, kad parkapumus vél ir iesp&ams izlabot.
Secigi parskatamibas un nediskriminacijas garantijas, ko

(5)0V7L76,23.3.1992., 14. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Direktivu 2006/97/EK (OV L 363, 20.12.2006., 107. Ipp.).

(°) OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Direktivu 2006/97/EK.

() OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/97[EK.
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censas panakt ar minétajam direktivam, batu jastiprina,
lai nodrosinatu, ka visa Kopiena gist labumu no pozi-
tivas ietekmes, ko sniedz publiska iepirkuma noteikumu
modernizacija un vienkarSo$ana, kas istenota ar Direk-
tivaim 2004/18/EK un 2004/17[EK. Tade] Direktivas
89/665/EEK un 92/13[EEK batu jagroza, papildinot tas
ar bitiskiem skaidrojumiem, kas Jaus sasniegt Kopienas
likumdevéja paredzétos rezultatus.

Atklatie trikumi jo ipasi ietver tada termina triikumu,
kur§ nodrosinatu efektivu parskatiSanu laika starp
lémumu par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu un attie-
ciga liguma slégSanu. Tas daZreiz rada stavokli, kad
ligumslédzgjas iestades un ligumslédzgji subjekti, veloties
apstridéta pieskirSanas lemuma sekas padarit neatgrieze-
niskas, sledz ligumus loti atri. Lai novérstu $o trikumu,
kas ir ievérojams Skérslis iesaistito pretendentu, proti, to
pretendentu, kuri vél nav galigi noraiditi, efektivai tiesis-
kajai aizsardzibai, ir japaredz obligats nogaidiSanas
termins$, kura laika attieciga liguma slégsanu aptur, neat-
karigi no ta, vai liguma noslégsana sakrit ar ta paraksti-
Sanu.

Attieciba uz obligata nogaidiSanas termina ilgumu biitu
janem veéra dazadi sazinas lidzekli. Ja tiek izmantoti atras
sazinas lidzekli, var noteikt isaku terminu neka tad, ja
tieck izmantoti citi sazinas lidzekli. Saja direktiva noteikti
vienigi obligati nogaidiSanas termini. Dalibvalstis var
noteikt vai saglabat terminus, kas parsniedz Sos obligatos
terminus. Dalibvalstis var ari lemt par to, kuru terminu
piemérot, ja vienlaikus izmanto dazadus sazinas lidzek-
Jus.

NogaidiSanas terminam biitu jadod attiecigajiem preten-
dentiem pietickami ilgs laiks, lai izskatitu liguma slég-
Sanas tiesibu pieskir§anas lémumu un izvértétu, vai ir
lietderigi sakt parskatiSanas procediiru. Pazinojot lemumu
par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, attiecigajiem
pretendentiem baitu jasniedz atbilstiga informacija, kas
tiem ir bitiska, lai panaktu efektivu parskatiSanu. Tas
pats atbilstigi attiecas uz kandidatiem tiktal, ciktal ligum-
sledzéja iestade vai ligumslédzejs subjekts nav laikus
darijis pieejamu informaciju par vipa pieteikuma noraidi-
Sanu.

Sada atbilstiga informacija jo ipasi ietver attiecigo iemeslu
apkopojumu, ka izklastits Direktivas 2004/18/EK
41. panta un Direktivas 2004/17[EK 49. pantd. Ta ka
nogaidiSanas termina ilgums dazadas dalibvalstis ir atski-
rigs, ir arl svarigi, lai attiecigie pretendenti un kandidati

batu informéti par faktisko terminu, kas tiem pieejams
parskatianas procediras ierosinasanai.

Sada veida obligito nogaidiSanas terminu nav paredzéts
piemérot, ja Direktiva 2004/18/EK vai Direktiva
2004/17[EK nav prasita pazinojuma par ligumu iepriek-
$¢ja publicéSana Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, jo
ipasi arkartejas steidzamibas gadjjumos, ka noteikts
Direktivas 2004/18/EK 31. panta 1. punkta c) apak$pun-
kta vai Direktivas 2004/17/EK 40. panta 3. punkta d)
apakspunkta. Sados gadijumos pietiek ar to, ka efektivas
parskati§anas procediiras tiek nodrosinatas péc liguma
noslégsanas. Tapat nogaidiSanas termin$ nav vajadzigs,
ja vienigais attiecigais pretendents ir tas, kuram pieskirtas
liguma slégsanas tiesibas, un ja nav attiecigu kandidatu.
$ada gadijuma nav citas personas, uz ko attiektos
konkursa procediira un kas biitu ieintereséta sanemt
pazinojumu un izmantot nogaidisanas terminu, lai biitu
iespgjams veikt efektivu parskatisanu.

Visbeidzot, attieciba uz ligumiem, kuru pamata ir pamat-
noligums vai dinamiska iepirkuma sistéma, obligatais
nogaidiSanas termins varétu ietekmét efektivitates iegu-
vumus, kas ir minéto konkursa procediru mérkis. Tade]
dalibvalstim baitu javar ta vieta, lai ieviestu obligatu
nogaidiSanas terminu, spéka neesamibu noteikt ka iedar-
bigu sankciju saskana ar Direktivu 89/665/EEK un
92/13/EEK 2.d pantu, ja parkapts Direktivas
2004/18[EK 32. panta 4. punkta otras dalas otrais ievil-
kums un 33. panta 5. un 6. punkts un Direktivas
2004/17[EK 15. panta 5. un 6. punkts.

Direktivas 2004/17/EK 40. panta 3. punkta i) apakSpun-
kta minétajos gadijumos attieciba uz ligumiem, kuru
pamatd ir pamatnoligums, pazigojums par ligumu nav
ieprieks japublicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
Sajos gadijumos nogaidisanas terminam nevajadzétu biit
obligatam.

Ja dalibvalsts prasa, lai persona, kas vélas izmantot
parskatiSanas procediiru, informé ligumslédzgju iestadi
vai ligumslédzeju subjektu par $adu vélmi, ir skaidri jano-
saka, ka tam nevajadzétu ietekmét nogaidiSanas terminu
vai citu terminu, lai prasitu parskatiSanu. Turklat gadi-
jumos, kad dalibvalsts paredz, ka attiecigajai personai ir
vispirms japrasa parskatiSana ligumslédzéja iestadé vai
ligumslédzeja subjekta, ir svarigi, lai Sai personai bitu
dots sapratigs obligatais termins, kura laika ta pirms
liguma noslégSanas varétu vérsties kompetentaja parska-
tiSanas struktird, ja attiecigd persona vélétos apstridét
ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzéja subjekta sniegto
atbildi vai atbildes nesnieg8anu.



20.12.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 335/33
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(13)

(14)

(15)

(16)

termina beigam nedrikstétu bt tadas sekas, ka par
parskatiSanas procediram atbildigajai struktiirai nav
dots vajadzigais minimalais laiks, lai rikotos, jo ipasi —
lai pagarinatu liguma slégSanas nogaidiSanas terminu.
Tade] ir janodroSina neatkarigs obligats nogaidisanas
terming, kas nedrikstétu beigties, pirms parskatisanas
struktiira ir piepémusi léemumu par pieteikumu. Tas
nedrikstétu liegt parskatiSanas struktiirai ieprieks izvertet,
vai parskatiSana ka tada ir piepemama. Dalibvalstis var
noteikt, ka $is termin$ beidzas vai nu tad, kad parskati-
$anas struktiira ir pienémusi lémumu par pagaidu pasa-
kumu pieméroSanu, tostarp par turpmaku liguma slég-
Sanas atlikSanu, vai ari kad parskatiSanas struktira ir
pienémusi lémumu par lietas bitibu, jo Ipasi par pietei-
kumu atcelt nelikumigu lémumu.

Biitu japaredz iedarbigas, samérigas un preventivas sank-
cijas, lai apkarotu ligumu nelikumigu tieu slégdanu, ko
Tiesa ir kvalificgjusi ka visbiitiskako Kopienas tiesibu aktu
parkapumu publiska iepirkuma joma no ligumsledzéjas
iestades vai ligumslédzéja subjekta puses. Tade] ligums,
kas ir iznakums nelikumigai tieSai pieskirSanai, parasti
bitu jauzskata par spéka neesosu. Spéka neesamiba
nedrikstétu bt automatiska, bet ta biitu jaapstiprina
neatkarigai parskatiSanas struktfirai vai arf §adai struktiirai
biitu japienem lémums par to.

Spéka neesamiba ir visiedarbigakais veids, lai atjaunotu
konkurenci un izveidotu jaunas uznéméjdarbibas iespéjas
uzpéméjiem, kam nelikumigi liegta iespéja konkurét.
TieSai pieskirSanai §is direktivas nozimé batu jaietver
jebkada ligumu slégSanas tiesibu pieskir§ana bez pazino-
juma par ligumu iepriekséjas publiceSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi Direktivas 2004/18/EK nozimé.
Tas atbilst procediirai bez iepriekséjas konkursa izsludi-
nasanas Direktivas 2004/17EK izpratné.

lespéjamie pamatojumi tieSai pieskirSanai 3is direktivas
nozimé varétu ietvert Direktivas 2004/18/EK 10. lidz
18.  panta  paredzétos  izpémumus,  Direktivas
2004/18/EK 31., 61. vai 68. panta piemérosanu, pakal-
pojumu liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu saskana ar
Direktivas 2004/18/EK 21. pantu vai liguma slégSanas
tiesibu likumigu ieksgju pieskirsanu atbilstigi Tiesas inter-
pretacijai.

Tas pats attiecas uz ligumiem, kas atbilst izsléganas vai
ipaSa reZima nosacjumiem saskapna ar Direktivas
2004/17[EK 5. panta 2. punktu, 18. lidz 26. pantu,
29. un 30. pantu vai Direktivas 2004/17/EK 62. pantu,
uz gadijumiem, kas saistiti ar Direktivas 2004/17/EK
40. panta 3. punkta piemérosanu, vai uz pakalpojumu

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

2004/17[EK 32. pantu.

Parskati§anas procediirai vajadzétu but pieejamai vismaz
ikvienai personai, kura ir vai ir bijusi ieintereséta iegt
konkréta liguma slégsanas tiesibas un kurai ar varbatéjo
parkapumu ir vai var tikt nodarits kait&jums.

Lai novérstu bitiskus parkapumus attieciba uz obligato
nogaidiSanu un automatisku apturéSanu, kas ir efektivas
parskatisanas priek$noteikumi, biitu japieméro iedarbigas
sankcijas. Tadé] ligumi, kas noslégti, parkapjot nogaidi-
§anas terminu vai automatisku atlikSanu, batu parasti
jauzskata par spéka neesosiem, ja tie ir saistiti ar Direk-
tivas 2004/18/EK vai Direktivas 2004/17[EK parkapu-
miem tada apjoma, ka minétie parkapumi ir ietekmgjusi
pretendenta, kur§ prasa veikt parskatiSanu, izredzes iegit
liguma slégSanas tiesibas.

Attieciba uz citiem formalu prasibu parkapumiem dalib-
valstis varétu speka neesamibas principu uzskatit par
nepiemérotu. Sados gadijumos dalibvalstim vajadzétu
bt iespéjai noteikt alternativas sankcijas. Alternativajam
sankcijam vajadzetu biit vienigi sodanaudai, kas jamaksa
no ligumslédzejas iestades vai ligumslédzéja subjekta
neatkarigai struktiirai, vai arT liguma termina saisinasanai.
Alternativo sankciju sikakas iezimes un minéto sankciju
piemérosanu nosaka dalibvalstis.

Ar 3o direktivu nedrikstétu izslégt stingraku sankciju
pieméroSanu saskana ar attiecigo valstu tiesibu aktiem.

Dalibvalstim paredzot noteikumus liguma uzskatiSanai
par spéka neesosu, sasniedzamais meérkis ir izbeigt pusu
liguma noteikto tiesibu un piendkumu IstenoSanu un
izpildi. Sekas liguma uzskati§anai par spéka neeso$u
butu janosaka attiecigo valstu tiesibu aktos. Tade] attie-
cigas valsts tiesibu aktos var, pieméram, paredzét visu
ligumsaistibu atcelSanu ar atpakalejosu speku (ex tunc)
vai, gluzi otradi, noteikt, ka atce] vienigi tas saistibas,
kas vel batu jaizpilda (ex nunc). Tas nedrikstétu radit
stavokli, kad nepastav stingras sankcijas gadijumos, kad
no liguma izrieto$as saistibas jau ir pilniba vai gandriz
pilniba izpilditas. Sados gadfjumos dalibvalstim biitu
janodrosina arl alternativas sankcijas, nemot veéra to, cik
liela apjoma ligums paliek spéka saskana ar attiecigas
valsts tiesibu aktiem. Tapat attiecigas valsts tiesibu aktos
nosaka sekas saistiba ar jau samaksato lidzeklu iespgjamo
atgfiSanu, ka ari citiem iesp&jamas restitficijas veidiem —
tostarp vértibas restitiiciju, ja restitiicija natira nav iespé-
jama.
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(22) Tomeér, lai nodroinatu piemérojamo sankciju saméribu, izmantot $os jaunos mehanismus. Juridiskas noteiktibas

(23)

(24)

(25)

27)

dalibvalstis var par parskatiSanas procediram atbildigajai
struktiirai nodro$inat iesp&ju neapdraudét ligumu vai
atzit daZas vai visas ta pagaidu sekas, ja attieciga gadi-
juma iznémuma apstakli prasa nemt véra noteiktus ipasi
svarigus iemeslus saistiba ar vispargjam interesém. Sajos
gadijumos ta vietd biitu japieméro alternativas sankcijas.
No ligumsledzgjas iestades vai ligumslédzéja subjekta
neatkarigai parskati§anas struktfirai batu jaizverté visi
attiecigie aspekti, lai konstatétu, vai ipasi svarigi iemesli
saistiba ar vispargam interesém prasa saglabat liguma
sekas.

Iznémuma gadijumos ir atlauts tdlit péc liguma atcel-
§anas izmantot sarunu procediiru bez pazinojuma par
ligumu publicésanas, ka noteikts Direktivas 2004/18/EK
31. panta vai Direktivas 2004/17/EK 40. panta
3. punkta. Ja Sajos gadijumos tehnisku vai citu neparva-
ramu iemeslu dé] atlikusas ligumsaistibas $aja stadija var
izpildit vienigi uznémejs, kam pieskirts ligums, ipasi
svarigu iemeslu pieméroSana varétu bit pamatota.

Ekonomisko ieinteresétibu liguma spéka esamiba var
uzskatit par Ipa$i svarigu iemeslu vienigi tad, ja izné-
muma apstaklos speka neesamiba raditu nesamérigas
sekas. Tomér ekonomiska ieinteresétiba, kas tiesi saistita
ar attiecigo ligumu, nedrikstétu bat Ipasi svarigs iemesls.

Turklat vajadziba pastavigi nodro§inat ligumsledzéju
iestazu un ligumslédzgju subjektu pienemto lémumu juri-
disko noteiktibu prasa noteikt sapratigu obligatu noil-
guma terminu parskatiSanai, kuras mérkis ir konstatét
liguma spéka neesamibu.

Lai izvairitos no juridiskas nenoteiktibas, ko var radit
spéka neesamiba, dalibvalstim biitu japaredz, ka spéka
neesamibu nekonstaté gadijumos, kad ligumslédzgja
iestade vai ligumsledzéjs subjekts uzskata, ka liguma slég-
Sanas tiesibu tiesa pieskir§ana bez pazinojuma par ligumu
ieprieksgjas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest ir pielaujama saskana ar Direktivam 2004/18/EK un
2004/17[EK, un ir piemérojis obligato nogaidiSanas
terminu, kas Jauj nodro$inat efektivu tiesisko aizsardzibu.
Brivpratiga publicéSana, kas sak $o nogaidiSanas periodu,
nerada nekadu pagarinajumu saistibam, kuras izriet no
Direktivas 2004/18/EK vai Direktivas 2004/17 [EK.

Ta ka ar So direktivu tiek stiprinatas attiecigo valstu
parskatiSanas procediiras, jo 1ipasi nelikumigas tieSas
pieskirSanas  gadjjumos, uzpéméji batu jamudina

(28)

(30)

apsvérumu de] liguma speéka neesamiba ir izpildama
vienigi noteikta termina. Sie termini biitu jaievero.

Attiecigo valstu parskatiSanas procediru efektivitates
stiprina§anai biitu jamudina attiecigas personas plasak
izmantot parskatianas iespéjas, panakot vieno$anos
pirms liguma slégsanas. Sados apstaklos korekcijas meha-
nismam batu jakoncentréjas uz nopietniem Kopienas
tiesibu parkapumiem publiska iepirkuma joma.

Praktiski netiek izmantota Direktiva 92/13/EEK paredzéta
brivpratiga atestacijas sistéma, saskana ar kuru, veicot
periodiskas  parbaudes, ligumslédzéji  subjekti  var
konstatét izmantoto ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanas
procediru atbilstibu. Tadéadi ta nevar sasniegt savu
mérki — novérst batisku skaitu Kopienas tiesibu aktu
parkapumu publiska iepirkuma joma. No otras puses,
ar Direktivu 92/13/EEK dalibvalstim noteiktais piena-
kums nodrosinat $aja noloka akreditétu struktiiru pasta-
vigu pieejamibu var radit administrativas uzturéSanas
izmaksas, kas vairs nav pamatotas, nemot véra to, ka
nav faktiska pieprasijuma no ligumslédzéju subjektu
puses. So iemeslu dé] atestacijas sistéma biitu jaatcel.

Tapat Direktiva 92/13/EEK paredzétais samierinasanas
mehanisms nav izraisijis jebkadu patiesu interesi no
uzpéméju puses. Tas ir saistits gan ar faktu, ka $is meha-
nisms pats par sevi nenodrosina iesp&u noteikt saistosus
pagaidu pasakumus, kas varétu laikus aizkavét liguma
nelikumigu noslégsanu, gan ar minéta mehanisma bitis-
kajam iezimém, ko ir griti apvienot ar to ipasi iso
terminu ievérosanu, kuri attiecas uz parskatiSanu nolika
panakt pagaidu pasakumus un anulét nelikumigi
pienemtus lémumus. Turklat samierina$anas mehanisma
potencidlo efektivitati vél vairak samazinaja gritibas, ar
ko saskaras, veidojot pilnigu un pietickami apjomigu
sarakstu ar katras dalibvalsts neatkarigajiem samierinata-
jiem, kuri ir pieejami jebkura laika un var atrisinat samie-
rindSanas pieprasijumus Joti 153 termina. So iemeslu dé]
samierinasanas mehanisms biitu jaatce].

Komisijai vajadzétu bt tiesigai pieprasit, lai dalibvalstis
tai sniedz ar sasniedzamo mérki samérigu informaciju
par attiecigas valsts parskati§anas procediru darbibu, $is
informacijas apjoma un satura noteikSana iesaistot
Padomdevéju komiteju valsts ligumu jautdgjumos. Patie-
s1ba, vienigi darot $o informaciju pieejamu, biis iesp&ams
pareizi izvértét ar $o direktivu ieviesto izmainu rezultatus
ilgaka $is direktivas IstenoSanas laikposma.
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(32) Ne velak ka tris gadus péc $is direktivas istenosanas

Komisijai bitu jaizskata dalibvalstis gatie panakumi un
jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par $is direktivas
efektivitati.

(33) Direktivu 89/665/EEK un 92[/13[EEK istenoSanai vaja-

dzigie pasakumi batu japienem saskana ar Padomes
Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. jinijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas

kartibu (1).

(34) Nemot véra to, ka ieprieks izklastito iemeslu dé] $is direk-

tivas mérki — proti, uzlabot parskati§anas procediiru efek-
tivitati tadu ligumu sléganas tiesibu pieskir§anas joma,
uz kuriem attiecas Direktivas 2004/18/EK  un
2004/17[EK, — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka tadél minéto merki var labak
sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasa-
kumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiari-
tates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas vajadzigi minéta mérka sasniegSanai,
vienlaikus ievérojot dalibvalstu proceduralas autonomijas
principu.

(35) Saskapa ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku

likumdosanas procesu (%) dalibvalstim vajadzétu gan
savam vajadzibam, gan Kopienas interesés izstradat
savas tabulas, kur atspogulota atbilstiba starp 3o direktivu
un tas transponéSanas pasakumiem, un padarit tas
publiski pieejamas.

(36)  Si direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus,

kas jo ipa$i ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta. Jo ipasi §1 direktiva tiecas nodrosinat, ka tiek
pilniba ievérotas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
un taisnigu tiesu saskana ar hartas 47. panta pirmo un
otro daju.

(37)  Tadél Direktivas 89/665/EEK un 92/13/EEK biitu attiecigi

jagroza,

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozjjumi izdariti ar

Lémumu 2006/512[EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

() OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 89/665/EEK groziSana

Ar 3o Direktivu 89/665/EEK groza $adi.

1) Direktivas 1. un 2. pantu aizstdj ar $adiem pantiem:

“I. pants
Darbibas joma un parskatiSanas procediiru pieejamiba

1. So direktivu pieméro ligumiem, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada
31. marts) par to, ka koordinét bavdarbu valsts ligumu,
piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slég-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediras (¥), iznemot gadijumus,
kad $adi ligumi ir izslégti no minétas direktivas piemérosanas
jomas saskana ar tas 10. lidz 18. pantu.

Sis direktivas nozimé ligumi ietver valsts ligumus, pamatno-
ligumus, valsts biivdarbu koncesijas un dinamiskas iepir-
kuma sistémas.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka attiecba uz ligumiem, uz ko attiecas Direktiva
2004/18/EK, ligumslédzgju iestazu léemumus var efektivi
un, jo ipasi, iesp&jami atri parskatit saskana ar $is direktivas
2. lidz 2.f panta izklastitajiem nosacijumiem, pamatojoties
uz to, ka ar $adiem lémumiem ir parkapti Kopienas tiesibu
akti publiska iepirkuma joma vai attiecigas valsts noteikumi,
ar ko transponé minétos tiesibu aktus.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka starp uzpémumiem, kuri
norada uz kaitgjumu, kas nodarits saistiba ar liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediiru, nav diskriminacijas
tade], ka $aja direktiva ir noskirti attiecigo valstu noteikumi,
ar ko isteno Kopienas tiesibu aktus, no citiem attiecigo valstu
noteikumiem.

3. Dalibvalstis nodro§ina to, ka saskana ar siki izstrada-
tiem noteikumiem, ko dalibvalstis var piepemt, parskatiSanas
procediiras ir pieejamas vismaz ikvienai personai, kura ir vai
ir bijusi ieintereséta iegiit konkréta liguma slégSanas tiesibas
un kurai ar varbiitéjo parkapumu ir vai var tikt nodarits
kaitgjums.
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4. Dalibvalstis var prasit, lai persona, kura vélas izmantot
parskati§anas procediiru, bitu pazinojusi ligumslédzgjai
iestadei par varbfitéjo parkapumu un par savu nodomu
prasit parskatiSanu, ja vien tas neietekmé nogaidiSanas
terminu saskana ar 2.a panta 2. punktu vai jebkadus citus
terminus, kas saskana ar 2.c pantu attiecas uz parskatiSanas
pieprasiSanu.

5. Dalibvalstis var prasit, lai attiecigd persona vispirms
prasa parskatisanu ligumslédzéja iestade. Sada gadijuma
dalibvalstis nodrosina, ka $ada parskatiSanas pieteikuma
iesniegdana nekavéjoties aptur iespéju slégt ligumu.

Dalibvalstis lemj par piemérotiem sazinas lidzekliem, tostarp
faksu un elektroniskiem lidzekliem, ko izmanto 83 punkta
pirmaja dala paredzétajam parskatiSanas pieteikumam.

$a punkta pirmaja dala minéta apturésana nebeidzas, kamér
nav pagdjis termins, kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad ligumslédzeja iestade ir
nositijusi atbildi, ja izmanto faksu vai elektroniskus sazinas
lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazinas lidzeklus — vai nu
vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas,
kad ligumslédzgja iestade ir nosttijusi atbildi, vai ari vismaz
10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
sanemta atbilde.

2. pants
Prasibas attieciba uz parskatiSanas procediiram

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka pasakumos attieciba uz
1. panta paredzétajam parskatiSanas procediiram ir noteikts
pilnvarojums:

a) tiklidz rodas izdeviba un pandkot vienoSanos veikt
pagaidu pasakumus, lai izlabotu varbiitéjo parkapumu
val novérstu turpmaku kait€jumu attiecigajam interesém,
tostarp pasakumus, lai apturétu valsts liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanas procediru vai nodro$inatu tas aptu-
réSanu, vai apturétu jebkura ligumslédzéjas iestades
pienemta lémuma istenosanu;

b) vai nu atcelt nelikumigi pienemtus lémumus, vai nodro-
§inat to atcel$anu, tostarp atcelt diskrimingjosas tehniskas,
ekonomiskas vai finan$u prasibas uzaicindgjuma uz
konkursu, liguma dokumentos vai jebkurd cita doku-
menta, kas attiecas uz liguma slégSanas tiesibu pieskir-
Sanas procediry;

¢) atlidzinat zaudgumus personam, kam ar parkapumu
nodarits kaitéjums.

2. Sa panta 1. punktd un 2.d un 2.e pantd paredzétas
pilnvaras var pieskirt atseviskam struktiiram, kas ir atbildigas
par parskatiSanas procediiras dazadiem aspektiem.

3. Kad pirmas instances struktiira, kas ir neatkariga no
ligumslédzgjas iestades, parskata liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas lémumu, dalibvalstis nodrosina, ka ligumslédzéja
iestade nevar noslégt ligumu, kamér parskatiSanas struktiira
nav pienémusi lémumu par vai nu pagaidu pasikumu, vai
parskatiSanas pieméroSanu. ApturéSana beidzas ne agrak, ka
beidzoties 2.a panta 2. punkta un 2.d panta 4. un 5. punkta
minétajam nogaidianas terminam.

4.  Izpemot §a panta 3. punktd un 1. panta 5. punktd
paredzetos gadijumus, parskatiSanas procediiram nav obligati
automatiski jaaptur liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas
procediiras, uz kuram tas attiecas.

5. Dalibvalstis var noteikt, ka par parskatiSanas proce-
daram atbildiga struktdira var nemt véra pagaidu pasakumu
iespgjamas sekas attieciba uz visam interesém, kuram varétu
but nodarits kait§jums, ka ari sabiedribas interesém un var
nolemt nenoteikt $adus pasakumus, ja to negativas sekas
varétu bt lielakas par ieguvumiem.

Lémums nenoteikt pagaidu pasakumus neskar nekadas citas
prasibas, ko izvirza persona, kura ladz veikt $os pasakumus.

6.  Dalibvalstis var noteikt, ka gadijumos, kad zaud&umu
atlidzina§anu prasa, pamatojoties uz to, ka lémums ir
pienemts nelikumigi, struktiirai, kurai ir vajadzigas pilnvaras,
vispirms ir jaatce] apstridétais lémums.

7. Izpemot 2.d lidz 2.f panta paredzétos gadijumus, $a
panta 1. punkta minéto pilnvaru istenosanas ietekmi uz
ligumu, kas noslegts péc ta slégsanas tiesibu pieskirSanas,
nosaka attiecigo valstu tiesibu aktos.

Turklat, iznemot gadijumus, kad pirms zaudéumu atlidzina-
anas lémums ir jaatce], dalibvalstis var paredzét, ka péc
liguma noslégsanas saskapa ar 1. panta 5. punktu, 32
panta 3. punktu vai 2.a lidz 2.f pantu par parskatianas
procediram atbildiga struktira ir pilnvarota lemt vienigi
par zaudgjumu atlidzinasanu personam, kuram ar parka-
pumu nodarits kaitéjums.
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8.  Dalibvalstis nodrosina to, ka par parskati§anas proce-
doram atbildigo struktiiru pienemtos lémumus var efektivi
izpildit.

9. Ja par parskatiSanas procediram atbildigas struktdras
péc bitibas nav tiesu iestades, to lémumus vienmér rakstiski
pamato. Turklat $ada gadijuma japaredz normas, lai garan-
tétu proceddras, ar kuram jebkurus varbatgji nelikumigus
pasakumus, ko veikusi parskatiSanas struktira, vai jebkuru
varbitgju trikumu tai pieskirto pilnvaru istenosana var
izskatit tiesa vai cita struktira, kas ir tiesa Liguma
234. panta nozimé un kas nav atkariga ne no ligumslédzgjas
iestades, ne no parskatiSanas struktiiras.

Sadu neatkarigu struktiiru locekli tiek iecelti amata un atstaj
to saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem ka tiesnesi, ciktal
tas attiecas uz institiiciju, kas atbildiga par vinu iecel$anu
amata, pilnvaru laiku un atcel§anu. Vismaz $is neatkarigas
struktiiras priek$sédétajam ir tada pati juridiska un profesio-
nala kvalifikacija ka tiesnesiem. Neatkariga struktiira pienem
lémumus saskana ar procediru, kura uzklausa abas puses, un
Sie lémumi atbilstigi dalibvalsts noteiktajai kartibai ir juridiski
saistosi.

() OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Padomes Direktivu 2006/97/EK
(OV L 363, 20.12.2006., 107. Ipp.).”

Ieklauj $adus pantus:

“2.a pants
NogaidiSanas termins

1. Pienemot nepiecieSamos noteikumus atbilstigi 33 panta
2. punkta un 2.c panta izklastitajiem obligatajiem nosaciju-
miem, dalibvalstis nodrosina, ka 1. panta 3. punkta miné-
tajam personam ir pietickami daudz laika, lai efektivi parska-
titu ligumslédzéju iestazu piepemtos lemumus par liguma
slégsanas tiesibu pieskir§anu.

2. Peéc lémuma par tada liguma slégSanas tiesibu pieskir-
§anu, uz ko attiecas Direktiva 2004/18/EK, ligumu nevar
noslégt, kamér nav pagdjis termins, kas ir vismaz 10 kalen-
daras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad attiecigajiem
pretendentiem un kandidatiem ir nositits lémums par
liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, ja izmanto faksu vai
elektroniskus lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazinas lidzek-
lus — vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas
péc dienas, kad attiecigajiem pretendentiem un kandidatiem
ir nositits lémums par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu,

vai arl vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc
dienas, kad sapemts lémums par liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu.

Pretendentus uzskata par attiecigiem, ja vini vél nav galigi
izslegti. IzslégSana ir galiga, ja ta ir pazinota attiecigajiem
pretendentiem un ja vai nu neatkariga parskatiSanas struk-
tira to ir atzinusi par likumigu, vai ari tai vairs nevar
piemérot parskati§anas procediru.

Kandidatus uzskata par attiecigiem, ja ligumslédzgja iestade
nav darfjusi pieejamu informaciju par vinu pieteikuma norai-
diSanu, pirms attiecigajiem pretendentiem pazinots lemums
par liguma slégdanas tiesibu pieskirsanu.

Katram attiecigajam pretendentam vai attiecigajam kandi-
datam pazinojot lémumu par liguma slégSanas tiesibu
pieskirfanu, tam pievieno:

— kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem, ka minéts
Direktivas 2004/18/EK 41. panta 2. punktd, nemot
véra minétas direktivas 41. panta 3. punktu; un

— precizu noradi par konkrétu nogaidiSanas periodu, ko
pieméro saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem transponé $o punktu.

2.b pants
Atkapes no nogaidiSanas termina

Dalibvalstis var noteikt, ka $is direktivas 2.a panta 2. punkta
minétos terminus nepieméro $ados gadijumos:

a) ja Direktiva 2004/18/EK nav noteikta pazinojuma par
ligumu iepriek$€ja publicéSana Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest,

b) ja vienigais attiecigais pretendents §is direktivas 2.a panta
2. punkta nozimé ir pretendents, kam ir pieskirtas liguma
slegsanas tiesibas, un ja nav attiecigu kandidatu;

¢) ja liguma pamata ir pamatnoligums, ka noteikts Direk-
tivas 2004/18/EK 32. panta, un ja tas ir konkréts ligums,
kura pamata ir dinamiska iepirkuma sistéma, ka noteikts
minétas direktivas 33. panta.
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Ja pieméro 3o atkapi, dalibvalstis nodrosina, ka ligums nav
speka saskana ar §is direktivas 2.d un 2.f pantu, ja:

— ir  parkapts Direktivas  2004/18/EK  32. panta
4. punkta otras dalas otrais ievilkums vai 33. panta 5.
vai 6. punkts; un

— liguma paredzama vértiba ir vienada ar Direktivas
2004/18[EK 7. pantd noteiktajam robezvértibam vai
parsniedz tas.

2.c pants
ParskatiSanas pieprasiSanas termini

Ja dalibvalsts nosaka, ka jebkads pieprasijums parskatit
ligumslédzéjas iestades lémumu, kas pienemts saistiba ar
vai attieciba uz liguma slégSanas tiesibu pieskir§anas proce-
diru, uz kuru attiecas Direktiva 2004/18/EK, ir jaiesniedz
pirms noteikta termina beigam, tad $is termin$ ir vismaz
10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
pretendentam vai kandidatam ir nositits ligumslédzgjas
iestades lémums, ja izmanto faksu vai elektroniskos sazinas
lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazipas lidzeklus — vai nu
vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas,
kad pretendentam vai kandidatam ir nostits ligumslédzéjas
iestades léemums, vai ari vismaz 10 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad sanemts ligumslédzéjas
iestades lémums. Katram pretendentam vai kandidatam pazi-
nojot ligumsledzéjas iestades lémumu, tam pievieno kopsa-
vilkumu par atbilstigajiem iemesliem. Attieciba uz pieprasi-
jumiem parskatit 3is direktivas 2. panta 1. punkta b) apaks-
punkta minétos lémumus, uz ko neattiecas Ipasa pazinosana,
termin$ ir vismaz 10 kalendaras dienas no attieciga lémuma
publicésanas dienas.

2.d pants
Spéka neesamiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka visos turpmak noraditajos
gadijumos ligumu par spéka neeso$u atzist no ligumslédzgjas
iestades neatkariga parskatiSanas struktiira vai ka ta speka
neesamiba ir $adas parskatiSanas struktiiras lémuma izna-
kums:

a) ligumslédzgja iestade ir liguma slégSanas tiesibas pieski-
rusi bez pazinojuma par ligumu ieprieksgjas publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest, un tas nav bijis atlauts
saskana ar Direktivu 2004/18/EK;

b) ir parkapts $is direktivas 1. panta 5. punkts, 2. panta
3. punkts vai 2.a panta 2. punkts, un ar §adu parkapumu
pretendentam, kas prasa parskatiSanu, tika liegta iespéja
izmantot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus pirms liguma
noslégsanas, ja $ads parkapums ir saistits ar Direktivas
2004/18/EK parkapumu un ja $ads parkapums ir ietek-
méjis pretendenta, kur§ prasa parskatiSanu, izredzes iegit
liguma slégsanas tiesibas;

¢) §is direktivas 2.b panta c) punkta otraja dala minétajos
gadijumos, ja dalibvalstis ir piemérojusas atkapi no nogai-
diSanas termina attieciba uz ligumiem, kuru pamata ir
pamatnoligums un dinamiska iepirkuma sistéma.

2. Sekas tam, ka ligumu atzist par speka neeso$u, nosaka
attiecigas valsts tiesibu akti.

Attiecigas valsts tiesibu aktos var noteikt visu ligumsaistibu
atcel$anu ar atpakalejosu spéku vai noteikt, ka atce] vienigi
tas saistibas, kas vél jaizpilda. Pédéja minétaja gadijuma
dalibvalstis nodrosina, ka pieméro alternativas sankcijas 2.e
panta 2. punkta nozimeé.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka no ligumsledzéjas iestades
neatkariga parskatiSanas struktiira nevar, pamatojoties uz
1. punkta minétajiem iemesliem, ligumu atzit par spéka
neesodu, pat ja ta slegSanas tiesibas ir pieskirtas nelikumigi,
ja parskatiSanas struktiira péc visu attiecigo aspektu izvérté-
Sanas konstaté, ka Ipasi svarigi iemesli saistiba ar visparéjam
interesém prasa saglabat liguma sekas. $ada gadfjuma dalib-
valstis nodroSina, ka ta vietd pieméro alternativas sankcijas
2.e panta 2. punkta nozime.

Ekonomisko ieinteresétibu liguma spéka esamiba var uzskatit
par Ipasi svarigu iemeslu vienigi tad, ja iznémuma apstaklos
spéka neesamiba raditu nesameérigas sekas.

Tomér ekonomiska ieinteresétiba, kas tiesi saistita ar attiecigo
ligumu, nav ipasi svarigs iemesls saistiba ar visparéjam inte-
resém. Ekonomiska ieinteresétiba, kas tie$i saistita ar attiecigo
ligumu, ietver, inter alia, izmaksas, kas rodas liguma izpildes
kavéjuma rezultata, izmaksas, kas rodas, sakot jaunu iepir-
kuma procediru, izmaksas, kas rodas no ta uznémeja
mainas, kur§ izpilda ligumu, un izmaksas, ko rada no
spéka neesamibas izrietosas juridiskas saistibas.
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4. Dalibvalstis nosaka, ka 32 panta 1. punkta a) apakspun-
ktu nepieméro, ja:

— ligumsledzgja iestade uzskata, ka liguma slégsanas tiesibu
pieskirSana bez pazipojuma par ligumu ieprieksgjas
publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ir pielau-
jama saskana ar Direktivu 2004/18/EK,

— ligumsledz&ja iestade ir Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nesi public§jusi pazinojumu, ka aprakstits $is direktivas
3.a panta, darot zinamu savu nodomu slégt ligumu; un

— ligums netika noslégts, kameér nebija beidzies termins,
kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas
pec dienas, kad ir publicéts minétais pazinojums.

5. Dalibvalstis nosaka, ka $a panta 1. punkta c) apak$pun-
ktu nepieméro, ja:

— ligumsledzéja iestade uzskata, ka liguma slégsanas tiesibu
pieskirSana ir saskana ar Direktivas 2004/18/EK
32. panta 4. punkta otras dalas otro ievilkumu vai
33. panta 5. un 6. punktu,

— ligumsledzéja iestade attiecigajiem pretendentiem ir nosa-
tjusi lémumu par liguma slégsanas tiesibu pieskiranu
kopa ar 3is direktivas 2.a panta 2. punkta ceturtas
dalas pirmaja ievilkuma minéto kopsavilkumu par iemes-
liem; un

— ligums netika noslégts, kamér nebija beidzies termins,
kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas
péc dienas, kad attiecigajiem pretendentiem nosiitits
lémums par liguma slégdanas tiesibu pieskirSanu, ja
izmanto faksu vai elektroniskus sazinas lidzeklus, vai —
ja izmanto citus sazinas lidzeklus — vai nu vismaz 15
kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
attiecigajiem pretendentiem ir nositits lémums par
liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu, vai ari vismaz 10
kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
sapemts lemums par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu.

2.e pants
Sis direktivas parkapumi un alternativas sankcijas

1. Ja izdarits 1. panta 5. punkta, 2. panta 3. punkta vai
2.a panta 2. punkta parkapums, uz kuru neattiecas 2.d panta
1. punkta b) apakSpunkts, dalibvalstis nodrosina spéka
neesamibu saskana ar 2.d panta 1. lidz 3. punktu vai alter-
nativas sankcijas. Dalibvalstis var noteikt, ka no ligumsle-
dzgjas iestades neatkariga parskatiSanas struktira péc visu

attiecigo aspektu izvertéSanas piepem lémumu par to, vai
ligums biitu jauzskata par spéka neeso$u vai ari biitu japie-
méro alternativas sankcijas.

2. Alternativajam sankcijam jabat iedarbigam, samérigam
un preventivam. Alternativas sankcijas ir:

— sodanaudas piemérosana ligumslédzgjai iestadei; vai

— liguma ilguma saisinasana.

Dalibvalstis var parskatiSanas struktiirai pieskirt plasas
iespejas nemt véra visus attiecigos faktorus, tostarp parka-
puma smagumu, ligumslédzgjas iestades darbibu un — 2.d
panta 2. punkta minétajos gadjjumos — apjomu, kada ligums
paliek spéka.

$a punkta noliikd zaudéjumu atlidzinasana nav atbilstiga
sankcija.

2.f pants
Termini

1. Dalibvalstis var noteikt, ka parskatiSanas pieprasijums
atbilstigi 2.d panta 1. punktam ir jaiesniedz:

a) pirms pagdjusas vismaz 30 kalendaras dienas no nakamas
dienas péc dienas, kad:

— ligumsledzéja iestade publicja pazinojumu par
liguma sléganas tiesibu pieskirSanu saskana ar Direk-
tivas 2004/18/EK 35. panta 4. punktu, 36. un 37.
pantu, ar nosacfjumu, ka minétaja pazinojuma ir
ietverts pamatojums ligumslédzgjas iestades lémumam
liguma slégSanas tiesibas pieskirt bez pazinojuma par
ligumu iepriekséjas publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest,

— ligumsledzgja iestade informéja attiecigos preten-
dentus un kandidatus par liguma noslégsanu, ar nosa-
cjjumu, ka minétaja informacija ir kopsavilkums par
attiecigajiem  iemesliem, ka minéts Direktivas
2004/18/EK 41. panta 2. punkta, ievérojot minétas
direktivas 41. panta 3. punktu. ST iespéja attiecas ari
uz §is direktivas 2.b panta c) punkta minétajiem gadi-
jumiem,;

b) un jebkura gadijuma pirms ir pagajusi vismaz se$i ménesi
no nikamas dienas péc dienas, kad ir noslégts ligums.
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2. Visos pargjos gadijumos, tostarp attieciba uz parskati-
§anas pieprasjumiem saskana ar 2.e panta 1. punktu,
terminus parskatiSanas pieprasjjumu iesniegSanai nosaka
attiecigas valsts tiesibu aktos, ievérojot 2.c pantu.”

Direktivas 3. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“3. pants
Korigesanas mehanisms

1. Komisija var izmantot 32 panta 2. lidz 5. punkta pare-
dzéto procediiry, ja ta pirms liguma noslégsanas uzskata, ka
liguma slégsanas tiesibu pieskir§anas procedira, uz kuru
attiecas Direktiva 2004/18/EK, ir nopietni parkapti Kopienas
tiesibu akti publiska iepirkuma joma.

2. Komisija attiecigajai dalibvalstij pazino iemeslus, kuru
dél ta ir secinajusi, ka izdarits nopietns parkapums, un prasa
to izlabot, izmantojot piemérotus lidzeklus.

3. Attieciga dalibvalsts 21 kalendaras dienas laika péc
2. punktd minéta pazinojuma sanemsanas Komisijai iesniedz:

a) apstiprindgjumu, ka parkapums ir izlabots;

b) pamatotu paskaidrojumu par to, kadé] parkapums nav
izlabots;

¢) pazinojumu par to, ka liguma slégSanas tiesibu pieskir-
Sanas procediiru ir apturéjusi vai nu ligumslédzéja iestade
péc savas iniciativas, vai arl ta apturéta, pamatojoties uz
2. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzéto pilnvaro-

jumu.

4. Saskana ar 3. punkta b) apak$punktu iesniegtaja pama-
totaja paskaidrojuma, cita starpa, var biit ari pamatojums, ka
par varbiit§jo parkapumu jau notiek tiesvediba vai cita
parskati§anas procediira, vai 2. panta 9. punktd minéta
parskati§ana. Sada gadijuma dalibvalsts informé Komisiju
par minéto procediiru iznakumu, tiklidz tas klast zinams.

5. Ja saskana ar 3. punkta c) apak$punktu ir iesniegts
pazinojums par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas proce-
diras apturé8anu, dalibvalsts pazino Komisijai, kad apturé-
$ana ir atcelta vai sakta cita liguma slégSanas tiesibu pieskir-
$anas procediira, kas pilnigi vai dalgji attiecas uz to pasu
liguma priekSmetu. Veicot $o pazinosanu, apstiprina, ka
varbiitgjais parkapums ir izlabots, vai ietver pamatotu paskai-
drojumu, kapéc tas nav izlabots.”

4) Ieklauj $adus pantus:

“3.a pants
Brivpratigas ex ante parskataimibas pazinojuma saturs

Sis direktivas 2.d panta 4. punkta otraja ievilkuma minétaja
pazinojuma, kura formatu Komisija pienem saskana ar
3b panta 2. punktd minéto konsultéSanas procediru, ir
§ada informacija:

a) ligumslédzéjas iestades nosaukums un kontaktinformacija;

b) liguma priek$meta apraksts;

¢) pamatojums ligumslédzéjas iestddes lémumam pieskirt
liguma slégsanas tiesibas bez pazinojuma par ligumu
ieprieksgjas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest;

d) ta uznémeéja vards vai nosaukums un kontaktinformacija,
par labu kuram piepemts lémums par liguma slégSanas
tiesibu pieskir§anu; un

e) attieciga gadijuma - jebkura cita informacija, ko ligum-
slédzgja iestade uzskata par lietderigu.

3.b pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz Padomdevéja komiteja valsts ligumu
jautdjumos, kas izveidota ar Padomes Lémuma 71/306/EEK
(1971. gada 26. jalijs) (*) 1. pantu (turpmak — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro 3. un 7. pantu
Padomes Lémuma 1999/468/EK (1999. gada 28. janijs), ar
ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenosanas
kartibu (**), nemot véra ta 8. pantu.

(*) OV L 185, 16.8.1971., 15. lpp. Lémuma grozijumi
izdariti ar Lémumu 77/63/EEK (OV L 13, 15.1.1977.,
15. Ipp.).

(* OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp., Lémuma grozijumi
izdariti ar Lémumu 2006/512/EK (OV L 200,
22.7.2006., 11. Ipp.).”
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5) Direktivas 4. pantu aizst3j ar $adu pantu: 2004/17[EK, ligumslédzgju subjektu lémumus var efektivi

“4. pants
Istenosana

1.  Komisija var prasit, lai dalibvalstis, konsultgjoties ar
Padomdevéju komiteju, iesniedz tai informaciju par attiecigo
valstu parskatiSanas procediru darbibu.

2. Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai visu to
lémumu tekstus, kurus to parskatiSanas struktiras piené-
musas saskana ar 2.d panta 3. punktu, ka ari minéto
lemumu pamatojumu.”

leklauj $adu pantu:

“4.a pants
ParskatiSana

Komisija ne vélak ka 2012. gada 20. decembri parskata $is
direktivas Istenofanu un zino Eiropas Parlamentam un
Padomei par tas efektivitati, un jo ipasi par alternativo sank-
ciju un terminu efektivitati.”

2. pants
Direktivas 92/13/EEK groziSana

Direktivu 92/13/EEK groza 3adi.

1)

Direktivas 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“1. pants
Darbibas joma un parskatiSanas procediiru pieejamiba

1.  So direktivu pieméro ligumiem, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada
31. marts), ar ko koordiné iepirkuma procediiras, kuras
pieméro subjekti, kas darbojas Gidensapgades, energétikas,
transporta un pasta pakalpojumu nozarés (*), iznemot gadi-
jumus, kad $adi ligumi ir izslégti no minétas direktivas
piemérosanas jomas saskana ar tas 5. panta 2. punktu, 18.
lidz 26. pantu, 29. un 30. pantu vai 62. pantu.

Sis direktivas nozimé ligumi ietver piegades, biivdarbu un
pakalpojumu ligumus, pamatnoligumus un dinamiskas iepir-
kumu sistémas.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to,
ka attieciba uz ligumiem, uz ko attiecas Direktiva

un, jo ipasi, iespéjami atri parskatit saskana ar §is direktivas
2. lidz 2.f panta izklastitajiem nosacijumiem, pamatojoties
uz to, ka ar $adiem lémumiem ir parkapti Kopienas tiesibu
akti publiska iepirkuma joma vai attiecigas valsts noteikumi,
kas transponé minétos tiesibu aktus.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka starp uznémumiem, kuri
norada uz kait§jumu, kas nodarits saistiba ar liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediiru, nav diskriminacijas
tade], ka 3aja direktiva ir noskirti attiecigo valstu noteikumi,
ar ko isteno Kopienas tiesibu aktus, no citiem attiecigo valstu
noteikumiem.

3. Dalibvalstis nodro$ina to, ka saskana ar siki izstrada-
tiem noteikumiem, ko dalibvalstis var piepemt, parskatiSanas
procediiras ir pieejamas vismaz ikvienai personai, kura ir vai
ir bijusi ieintereséta iegiit konkréta liguma slégsanas tiesibas
un kurai ar varbat€jo parkapumu ir vai var tikt nodarits
kait&jums.

4.  Dalibvalstis var prasit, lai persona, kura vélas izmantot
parskatiSanas procediiru, bfitu pazinojusi ligumslédzéjam
subjektam par varbitéjo parkapumu un par savu nodomu
prasit parskatiSanu, ja vien tas neietekmé nogaidiSanas
terminu saskapa ar 2.a panta 2. punktu vai jebkadus citus
terminus, kas saskana ar 2.c pantu attiecas uz parskatiSanas
pieprasiSanu.

5. Dalibvalstis var prasit, lai attiecigd persona vispirms
prasa parskatianu ligumslédzéja subjekta. Sada gadijuma
dalibvalstis nodrosina, ka $ada parskatiSanas pieteikuma
iesniegdana nekavgjoties aptur iespgju slégt ligumu.

Dalibvalstis lemj par piemérotiem sazinas lidzekliem, tostarp
faksu un elektroniskiem lidzekliem, ko izmanto 32 punkta
pirmaja dala paredzétajam parskatiSanas pieteikumam.

$a punkta pirmaja dala minéta apturéSana nebeidzas, kamér
nav pagajis termins, kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad ligumslédzéjs subjekts ir
nositijis atbildi, ja izmanto faksu vai elektroniskus sazinas
lidzek]us, vai — ja izmanto citus sazipas lidzeklus — vai nu
vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas,
kad ligumsledzéjs subjekts ir nosatijis atbildi, vai ari vismaz
10 kalendaras dienas no nikamas dienas péc dienas, kad
sanemta atbilde.

(*) OV L 134, 30.4.2004., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Padomes Direktivu 2006/97/EK (OV
L 363, 20.12.2006., 107. Ipp.).”
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2) Direktivas 2. pantu groza $adi:

a) ieklauj nosaukumu “Prasibas attieciba uz parskatiSanas
procediiram”;

b) 2. lidz 4. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“2. Sa panta 1. punktd un 2.d un 2.e panta paredzétas
pilnvaras var pieskirt atseviskam struktiiram, kas ir atbil-
digas par parskatiSanas procediras dazadiem aspektiem.

3. Kad pirmas instances struktara, kas ir neatkariga no
ligumslédzgja subjekta, parskata liguma slégsanas tiesibu
pieskirSanas lémumu, dalibvalstis nodrosina, ka ligumslé-
dzgjs subjekts nevar noslégt ligumu, kamér parskatiSanas
struktira nav piepémusi lémumu par vai nu pagaidu
pasakumu, vai parskatiSanas pieméroSanu. ApturéSana
beidzas ne agrak, ka beidzoties 2.a panta 2. punkta un
2.d panta 4. un 5. punktd minétajam nogaidiSanas
terminam.

3.4  Iznemot §3 panta 3. punktd un 1. panta 5. punkta
paredzétos gadijumus, parskatiSanas procediram nav
obligati automatiski jaaptur liguma sléganas tiesibu
pieskirsanas procediiras, uz kuram tas attiecas.

4. Dalibvalstis var noteikt, ka par parskatisanas proce-
doram atbildiga struktiira var npemt véra pagaidu pasa-
kumu iesp&jamas sekas attieciba uz visam interesém,
kuram varétu blit nodarits kaitgjums, ka ari sabiedribas
interesém un var nolemt nenoteikt $adus pasakumus, ja
to negativas sekas varétu but lielakas par ieguvumiem.

Lémums nenoteikt pagaidu pasakumus neskar nekadas
citas prasibas, ko izvirza persona, kura lidz veikt Sos
pasakumus.”;

¢) 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  Izpemot 2.d lidz 2.f panta paredzétos gadijumus,
§a panta 1. punktd minéto pilnvaru istenoanas ietekmi
uz ligumu, kas noslégts péc ta slégsanas tiesibu pieskir-
Sanas, nosaka attiecigo valstu tiesibu aktos.

Turklat, iznemot gadjjumus, kad pirms zaud&umu atli-
dzinasanas lémums ir jaatcel, dalibvalstis var paredzét, ka

péc liguma noslégsanas saskana ar 1. panta 5. punktu, $a
panta 3. punktu vai 2.a lidz 2.f pantu par parskatisanas
procediiram atbildiga struktiira ir pilnvarota lemt vienigi
par zaudgjumu atlidzinasanu personam, kuram ar parka-
pumu nodarits kait&jums.”;

d) 9. punkta pirmaja dala vardkopu “tiesa vai tribunals
Liguma 177. panta nozimé” aizstaj ar vardkopu “tiesa
Liguma 234. panta nozime”.

leklauj sadus pantus:

“2.a pants
NogaidiSanas termins

1. Pienemot nepiecieSamos noteikumus atbilstigi 33 panta
2. punkta un 2.c panta izklastitajiem obligatajiem nosaciju-
miem, dalibvalstis nodrosina, ka 1. panta 3. punkta miné-
tajam personam ir pietickami daudz laika, lai efektivi parska-
titu ligumslédzéju subjektu piepemtos lemumus par liguma
slégsanas tiesibu pieskir§anu.

2. Pec lémuma par tada liguma slégSanas tiesibu pieskir-
anu, uz ko attiecas Direktiva 2004/17[EK, ligumu nevar
noslégt, kamér nav pagajis termins, kas ir vismaz 10 kalen-
daras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad attiecigajiem
pretendentiem un kandidatiem ir nositits lémums par
liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, ja izmanto faksu vai
elektroniskus lidzeklus, vai - ja izmanto citus sazinas lidzek-
lus — vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas
péc dienas, kad attiecigajiem pretendentiem un kandidatiem
ir nositits lemums par liguma slégSanas tiesibu pieskirsanu,
vai ari vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc
dienas, kad sapemts lémums par liguma slégSanas tiesibu
pieskir§anu.

Pretendentus uzskata par attiecigiem, ja vini vél nav galigi
izslegti. Izslegsana ir galiga, ja ta ir pazipota attiecigiem
pretendentiem un ja vai nu neatkariga parskatiSanas struk-
tira to ir atzinusi par likumigu, vai ari tai vairs nevar
piemérot parskatiSanas procediru.

Kandidatus uzskata par attiecigiem, ja ligumsledzéjs subjekts
nav darijis pieejamu informaciju par vinu pieteikuma norai-
diSanu, pirms attiecigajiem pretendentiem pazinots lémums
par liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu.
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Katram attiecigajam pretendentam vai attiecigajam kandi-
datam pazinojot lémumu par liguma slégsanas tiesibu
pieskirsanu, tam pievieno:

— kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem, ka minéts
Direktivas 2004/17/EK 49. panta 2. punktd; un

— precizu noradi par konkrétu nogaidiSanas periodu, ko
pieméro saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem transponé $o punktu.

2.b pants
Atkapes no nogaidiSanas termina

Dalibvalstis var noteikt, ka 3is direktivas 2.a panta 2. punkta
minétos terminus nepieméro $ados gadijumos:

a) ja Direktiva 2004/17/EK nav noteikta pazinojuma
ieprieksgja publicéSana Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest,

b) ja vienigais attiecigais pretendents §is direktivas 2.a panta
2. punkta nozimeé ir pretendents, kam ir pieskirtas liguma
slégsanas tiesibas, un ja nav attiecigu kandidatu;

¢) ja tie ir konkréti ligumi, kuru pamata ir dinamiska iepir-
kuma sistema, ka noteikts Direktivas 2004/17[EK
15. panta.

Ja pieméro So atkapi, dalibvalstis nodrosina, ka ligums nav
spéka saskana ar §is direktivas 2.d un 2.f pantu, ja:

— ir parkapts Direktivas 2004/17/EK 15. panta 5. un
6. punkts; un

— liguma paredzama vértiba ir vienada ar Direktivas
2004/17[EK 16. panta noteiktajam robezvértibam vai
parsniedz tas.

2.c pants
ParskatiSanas pieprasiSanas termini

Ja dalibvalsts nosaka, ka jebkads pieprasijums parskatit
ligumslédzéja subjekta lémumu, kas pienemts saistiba ar
vai attieciba uz liguma slég$anas tiesibu pieskir§anas proce-
diru, uz kuru attiecas Direktiva 2004/17/EK, ir jaiesniedz
pirms noteikta termina beigam, tad $is termin$ ir vismaz
10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad

pretendentam vai kandidatam ir nositits ligumslédzeja
subjekta lemums, ja izmanto faksu vai elektroniskos sazinas
lidzek]us, vai — ja izmanto citus sazipas lidzeklus — vai nu
vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas,
kad pretendentam vai kandidatam ir nosatits ligumslédzeja
subjekta 1émums, vai ari vismaz 10 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad sapemts ligumslédzeja
subjekta lémums. Katram pretendentam vai kandidatam
pazinojot ligumslédzgja subjekta lémumu, tam pievieno
kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem. Attieciba uz
pieprasijumiem parskatit §is direktivas 2. panta 1. punkta
b) apak$punkta minétos lémumus, uz ko neattiecas ipasa
pazinosana, termins§ ir vismaz 10 kalendaras dienas no attie-
cigd lémuma publicéSanas dienas.

2.d pants
Spéka neesamiba

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka visos turpmak noraditajos
gadijumos ligumu par spéka neeso$u atzist no ligumslédzeja
subjekta neatkariga parskatiSanas struktiira vai ka ta speka
neesamiba ir $adas parskatiSanas struktiras lémuma izna-
kums:

a) ligumslédzgjs subjekts ir liguma slégsanas tiesibas pieskiris
bez pazinojuma ieprieksgjas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi, un tas nav bijis atlauts saskana
ar Direktivu 2004/17[EK;

b) ir parkapts $is direktivas 1. panta 5. punkts, 2. panta
3. punkts vai 2.a panta 2. punkts, un ar $adu parkapumu
pretendentam, kas prasa parskatiSanu, tika liegta iespéja
izmantot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus pirms liguma
noslégsanas, ja $ads parkapums ir saistits ar Direktivas
2004/17[EK parkapumu un ja 3ads parkapums ir ietek-
méjis pretendenta, kur§ prasa parskatiSanu, izredzes iegit
liguma slégSanas tiesibas;

c) sis direktivas 2.b panta ¢) punkta otraja dala minétajos
gadijumos, ja dalibvalstis ir piemérojusas atkapi no nogai-
diSanas termina attieciba uz ligumiem, kuru pamata ir
dinamiska iepirkuma sistéma.

2. Sekas tam, ka ligumu atzist par spéka neesosu, nosaka
attiecigas valsts tiesibu akti.

Attiecigas valsts tiesibu aktos var noteikt visu ligumsaistibu
atcelSanu ar atpakalejosu speku vai noteikt, ka atce] vienigi
tas saistibas, kas vél jaizpilda. Peédéja minctaja gadijuma
dalibvalstis nodro$ina, ka pieméro alternativas sankcijas 2.e
panta 2. punkta nozimé.
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3. Dalibvalstis var noteikt, ka no ligumslédzéja subjekta
neatkariga parskati§anas struktiira nevar, pamatojoties uz
1. punkta minétajiem iemesliem, ligumu atzit par spéka
neeso§u, pat ja ta slégSanas tiesibas ir pieskirtas nelikumigi,
ja parskatiSanas struktiira péc visu attiecigo aspektu izvérte-
$anas konstaté, ka Ipasi svarigi iemesli saistiba ar visparéjam
interesém prasa saglabat liguma sekas. $ada gadijuma dalib-
valstis nodrosina, ka ta vieta pieméro alternativas sankcijas
2.¢ panta 2. punkta nozimé.

Ekonomisko ieinteresétibu liguma spéka esamiba var uzskatit
par Ipasi svarigu iemeslu vienigi tad, ja izpémuma apstaklos
spéka neesamiba raditu nesamerigas sekas.

Tomér ekonomiska ieinteresétiba, kas tiesi saistita ar attiecigo
ligumu, nav Ipasi svarigs iemesls saistiba ar visparéjam inte-
resém. Ekonomiska ieinteresétiba, kas tie$i saistita ar attiecigo
ligumu, ietver, inter alia, izmaksas, kas rodas liguma izpildes
kavéjuma rezultata, izmaksas, kas rodas, sakot jaunu iepir-
kuma procediru, izmaksas, kas rodas no ta uznéméja
mainas, kur§ izpilda ligumu, un izmaksas, ko rada no
spéka neesamibas izrietodas juridiskas saistibas.

4.  Dalibvalstis nosaka, ka 33 panta 1. punkta a) apak$pun-
ktu nepieméro, ja:

— ligumslédzéjs subjekts uzskata, ka liguma slégSanas
tiesibu pieskir§ana bez pazinojuma ieprieksjas publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT ir pielaujama
saskana ar Direktivu 2004/17EK,

— ligumsledzgjs subjekts ir Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nesi publicgjis pazinojumu, ka aprakstits $is direktivas
3.a panta, darot zinamu savu nodomu slégt ligumu; un

— ligums netika noslégts, kamér nebija beidzies termins,
kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas
péc dienas, kad ir publicéts minétais pazinojums.

5. Dalibvalstis nosaka, ka &is direktivas 1. punkta
¢) apak$punktu nepieméro, ja:

— ligumslédzgjs subjekts uzskata, ka liguma slégsanas
tiesibu pieskirSana ir saskana ar Direktivas 2004/17/EK
15. panta 5. un 6. punktu,

— ligumsledzgjs subjekts attiecigajiem pretendentiem ir
nositijis lemumu par liguma slégSanas tiesibu pieskir§anu
kopa ar §is direktivas 2.a panta 2. punkta ceturtas dalas
pirmaja ievilkuma minéto kopsavilkumu par iemesliem,

— ligums netika noslégts, kameér nebija beidzies termins,
kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas
peéc dienas, kad attiecigajiem pretendentiem nositits
lémums par liguma slégdanas tiesibu pieskirSanu, ja
izmanto faksu vai elektroniskus sazinas lidzeklus, vai —
ja izmanto citus sazinas lidzeklus — vai nu vismaz 15
kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
attiecigajiem pretendentiem ir nosftits lémums par
liguma slégdanas tiesibu pieskirSanu, vai ari vismaz 10
kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
sapemts lemums par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu.

2.e pants
Sis direktivas parkipumi un alternativas sankcijas

1. Ja parkapts 1. panta 5. punkts, 2. panta 3. punkts vai
2.a panta 2. punkts un ja uz parkapumu neattiecas 2.d panta
1. punkta b) apakSpunkts, dalibvalstis nodrosina spéka
neesamibu saskana ar 2.d panta 1. lidz 3. punktu vai alter-
nativas sankcijas. Dalibvalstis var noteikt, ka no ligumslé-
dzgja subjekta neatkariga parskatiSanas struktiira péc visu
attiecigo aspektu izvértéSanas pienem lémumu par to, vai
ligums biitu jauzskata par spéka neesosu vai ari biitu japie-
méro alternativas sankcijas.

2. Alternativajam sankcijam jabat iedarbigam, samérigam
un preventivam. Alternativas sankcijas ir:

— sodanaudas piemérosana ligumslédzéam subjektam; vai

— liguma ilguma saisinasana.

Dalibvalstis var parskatiSanas struktiirai pieskirt plagas
iespgjas nemt véra visus attiecigos faktorus, tostarp parka-
puma smagumu, ligumslédzéja subjekta darbibu un - 2.d
panta 2. punkta minétajos gadjjumos — apjomu, kada ligums
paliek speka.

Sa punkta nolitkd zaudéjumu atlidzinasana nav atbilstiga
sankcija.
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2.f pants d) ta uzpémeéja vards vai nosaukums un kontaktinformacija,
par labu kuram pienemts lémums par liguma slégsanas

Termini tiesibu pieskir§anu; un

1. Dalibvalstis var noteikt, ka parskatiSanas pieprasjjums
atbilstigi 2.d panta 1. punktam ir jaiesniedz:

a) pirms pagajuas vismaz 30 kalendaras dienas no nakamas
dienas péc dienas, kad:

— ligumsledzéjs subjekts publicgja pazigojumu par
liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu saskana ar Direk-
tivas 2004/17/EK 43. un 44. pantu, ar nosacijumu, ka
minétaja pazinojuma ir ietverts pamatojums ligumsle-
dzgja subjekta lémumam liguma slégSanas tiesibas
pieskirt bez pazinojuma iepriek$éas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

— ligumsledzgjs subjekts informeja attiecigos preten-
dentus un kandidatus par liguma noslégsanu ar nosa-
cjjumu, ka minétaja informacija ir kopsavilkums par
attiecigajiem  iemesliem, ka minéts Direktivas
2004/17[EK 49. panta 2. punktd. Si iespgja attiecas
arl uz §is direktivas 2.b panta ¢) punktd minétiem
gadijumiem;

b) un jebkura gadijuma, pirms ir pagajusi vismaz se$i ménesi
no nakamas dienas péc dienas, kad ir noslégts ligums.

2. Visos pargjos gadijumos, tostarp attieciba uz parskati-
§anas pieprasjumiem saskana ar 2.e panta 1. punktu,
terminus parskatiSanas pieprasijumu iesnieg§anai nosaka
attiecigas valsts tiesibu aktos, ievérojot 2.c pantu.”

Direktivas 3. lidz 7. pantu aizstaj ar $adiem pantiem:

“3.a pants

Brivpratigas ex ante parskatamibas pazinojuma saturs
Sis direktivas 2.d panta 4. punkta otraja ievilkuma minétaja
pazinojuma, kura formatu Komisija pienem saskana ar

3b panta 2. punktd minéto konsultéSanas procediiru, ir
§ada informacija:

a) ligumslédzéja subjekta nosaukums un kontaktinformacija;

b) liguma priek$meta apraksts;

¢) pamatojums ligumslédzgja subjekta lémumam pieskirt
liguma slégsanas tiesibas bez pazinojuma ieprieksgjas
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT;

~

e) atbilstosa gadijuma — jebkura cita informacija, ko ligum-
sledzéjs subjekts uzskata par lietderigu.

3.b pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz Padomdevéja komiteja valsts ligumu
jautdjumos, kas izveidota ar Padomes Lémuma 71/306/EEK
(1971. gada 26. jilijs) (*) 1. pantu (turpmak — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro 3. un 7. pantu
Padomes Lémuma 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar
ko nosaka Komisijai pieskirto ievie$anas pilnvaru istenoSanas
kartibu (**), nemot véra ta 8. pantu.

() OV L 185, 16.8.1971.,, 15. lpp. Lémuma grozijjumi
izdariti ar Lémumu 77/63/EEK (OV L 13, 15.1.1977,,
15. Ipp.).

(**) OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi
izdariti ar Lémumu 2006/512EK (OV L 200,
22.7.2006., 11. Ipp.).”

Direktivas 8. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“8. pants
Korigésanas mehanisms

1.  Komisija var izmantot 32 panta 2. lidz 5. punkta pare-
dzéto procediiry, ja ta pirms liguma noslégsanas uzskata, ka
liguma slégsanas tiesibu pieskir§anas procedira, uz kuru
attiecas Direktiva 2004/17[EK, ir nopietni parkapti Kopienas
tiesibu akti publiska iepirkuma joma vai — attieciba uz
minétas direktivas 27. panta a) punktu — to ligumsledzéju
subjektu gadijuma, uz kuriem attiecas minétais punkts.

2. Komisija attiecigajai dalibvalstij pazino iemeslus, kuru
dé] ta ir secinajusi, ka izdarits nopietns parkapums, un prasa
to izlabot, izmantojot piemérotus lidzeklus.

3. Attieciga dalibvalsts 21 kalendaras dienas laika péc
2. punkta minéta pazinojuma sanemsanas Komisijai iesniedz:

a) apstipringjumu, ka parkapums ir izlabots;
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b) pamatotu paskaidrojumu par to, kadé] parkapums nav
izlabots; vai

) pazinojumu par to, ka liguma slégSanas tiesibu pieskir-
Sanas procediiru ir apturgjis vai nu ligumslédzéjs subjekts
péc savas iniciativas, vai arl ta apturéta, pamatojoties uz
2. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzéto pilnvaro-
jumu.

4. Saskana ar 3. punkta b) apak$punktu iesniegtaja pama-
totaja paskaidrojuma, cita starpa, var biit ari pamatojums, ka
par varbiitéjo parkapumu jau notiek tiesvediba vai 2. panta
9. punkta minéta parskatisana. Sada gadfjuma dalibvalsts
informé Komisiju par minéto procediiru iznakumu, tiklidz
tas klfist zinams.

5. Ja saskana ar 3. punkta c) apakS$punktu ir iesniegts
pazinojums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas proce-
daras apturé$anu, dalibvalsts pazino Komisijai, kad apture-
$ana ir atcelta vai sakta cita liguma slégsanas tiesibu pieskir-
$anas procediira, kas pilnigi vai dalgji attiecas uz to pasu
liguma priekSmetu. Veicot $o pazinosanu, apstiprina, ka
varbiitgjais parkapums ir izlabots, vai ietver pamatotu paskai-
drojumu, kapéc tas nav izlabots.”

Direktivas 9. lidz 12. pantu aizstaj ar $adiem pantiem:

“12. pants
Istenosana
1. Komisija var prasit, lai dalibvalstis, konsultgjoties ar

Padomdevgju komiteju, iesniedz tai informaciju par attiecigo
valstu parskati§anas procediiru darbibu.

2. Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai visu to
lemumu tekstus, kurus to parskatiSanas struktiras piené-
musas saskana ar 2.d panta 3. punktu, ki ari minéto
lémumu pamatojumu.

12.a pants
ParskatiSana

Komisija ne vélak ka 2012. gada 20. decembri parskata $is
direktivas istenoSanu un zigo Eiropas Parlamentam un

Padomei par tas efektivitati, un jo ipasi par alternativo sank-
ciju un terminu efektivitati.”

7) Svitro pielikumu.

3. pants
TransponéSana

1.  Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai lidz 2009. gada 20. decembrim izpilditu $is
direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara zinamu Komisijai $o
noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci
uz o direktivu, vai ari §adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarit $adas
atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.

4. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. pants
Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2007. gada 11. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING M. LOBO ANTUNES




